52679-2026

See the notice on TED website

52679-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Travaux de construction de stations de traitement des eaux usées, de stations
d'épuration et d'usines d'incinération des ordures ménagéres — Modernizacia a ekologizacia
ZEVO OLO

OJ S 16/2026 23/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.
Adresse électronique: turcanova@apuen.sk
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Modernizacia a ekologizacia ZEVO OLO
Description: Predmetom sutazného dialégu je vyber generalneho zhotovitela stavby
,Modernizacia a ekologizacia ZEVO OLO" pre linky K3 a K2, a to formou dodavky
,Design&Build“ v sulade s poziadavkami, podmienkami, Specifikaciami a dalSimi udajmi a
informaciami uvedenymi v zmluve o dielo, ktora bude predmetom rokovani v sutaznom
dialégu. Zamyslana modernizacia a ekologizacia zariadenia na energetické vyuzitie odpadov
(dalej len ,ZEVO®) ma zahfnat instalaciu novej spafovacej linky K3, rekonstrukciu jestvujucich
spalovacich liniek K2 a K1, inStalaciu novych zariadeni na vyrobu a dodavku tepla a elektriny,
vystavbu novych a rekons$trukciu jestvujucich stavebnych a inZinierskych objektov ZEVO OLO.
UvaZovany detailnejSi technicky navrh modernizacie bude predloZeny kvalifikovanym
zaujemcom, ktori budu vyzvani na u€ast’ na sutaznom dialégu. Cielom sutazného dialégu je
najst optimalne moderné technické rieSenie zodpovedajuce prevadzkovym a ekonomickym
potrebam obstaravatela (t.j. predmetom dialdgu / rokovani budu technické navrhy
kvalifikovanych zaujemcov). Obstaravatel méze (a planuje) pocas tejto fazy diskutovat’ s
ucastnikmi o v8etkych aspektoch projektu. Obstaravatel v dialogu umoziiuje kvalifikovanym
ucastnikom predstavit' a objasnit’ ich technické navrhy. V ramci sutazného dialogu méze dojst
k upravam, doplneniam alebo vypusteniu niektorych €asti uvazovaného technického navrhu
(rozsahu zakazky), a to vratane vypustenia jednotlivych planovanych/uvazovanych stavebnych
objektov alebo zmeny pozadovanych technickych parametrov, a to v désledku kons&truktivnych
a technickych rokovaniach a finanénych a prevadzkovych moznostiach obstaravatela.
Konecny rozsah modernizacie (poZadovanych projekénych €innosti, stavebnych prac a
dodavok technoldgie suhrnne predstavujucich predmet zakazky) bude stanoveny na zaklade
zrealizovanych rokovani v sutaznom dialégu. BliZ8i opis potrieb Obstaravatefla pre ucely tohto
sutazného dialégu tvori Prilohu 2 informativneho dokumentu.
Identifiant de la procédure: 45942ba7-b581-4f3b-8e26-8173be3f4e4d
Type de procédure: Dialogue compétitif
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
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2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.1.6.

5. Lot

52679-2026

Nature principale du marché: Travaux

Nature complémentaire du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 45252000 Travaux de construction de stations de traitement
des eaux usées, de stations d'épuration et d'usines d'incinération des ordures ménageres
Nomenclature complémentaire (cpv): 51135110 Services d'installation d'incinérateurs de
déchets

Lieu d’exécution

Adresse postale: VICie hrdlo 72

Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov

Code postal: 821 07

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 253 357 510,00 EUR

Informations générales

Informations complémentaires: 1. Modernizacia bude financovana z uveru a vlastnych zdrojov.
2. KedZe predmetom dialégu / rokovani, budu r6zne moznosti technického rieSenia
modernizacie (t.j. rozne technoldgie a technického rieSenia, ktorymi sa modernizacia da
dosiahnut), obstaravatel vyjadruje predpokladanu hodnotu zédkazky rozsahom. Obstaravatel
odhaduje investi¢né naklady v rozsahu 208 127 211,00 EUR bez DPH az 253 357 510,00
EUR bez DPH. Zaroven si obstaravatel vyhradzuje pravo aktualizovat’ predpokladanu hodnotu
zakazky (z dévodu ekonomicko - behavioralnych aspektov a realne finanéného krytia) po
ukonceni rokovani vo vyzve na predkladanie kone¢nych ponuk. 3. Vyhlasenie sutazného
dialogu predchadzali pripravné trhové konzultacie, ktoré sa uskuto€nili v mesiacoch december
2024 az marec 2025, a to formou osobnych / online rokovani s dodavatelmi, ktori o rokovania
prejavili zaujem. V8etky informacie k zrealizovanym PTK su dostupné tu: https://josephine.
proebiz.com/sk/tender/62878/summary. 4. Komunikacia a jazyk: V zaujme zjednodusenia
pristupu aj pre zahrani¢nych hospodarskych subjektov poskytuje verejny obstaravatel kfu¢ové
dokumenty k tejto zakazke — vratane informativheho dokumentu, podmienok ucasti a kritérii
vyhodnotenia ponuk — aj v neoficialnom anglickom preklade. V pripade rozdielneho vykladu
medzi slovenskou a anglickou jazykovou verziou plati, Ze zavazna a rozhodujuca je slovenska
verzia dokumentov. V tejto faze verejného obstaravania je umoznena komunikacia s verejnym
obstaravatelom aj v anglickom jazyku, vratane predkladania otazok a predkladania
dokumentov vyhotovenych v anglictine. Tieto dokumenty nemusia byt uradne prelozené.
Jazyk rokovani a komunikacie v dalSich fazach sutazného dialégu (vratane rokovani a
predlozenia kone¢nych ponuk) bude upraveny v prislusnej faze postupu. Primarnym
rokovacim jazykom bude slovensky jazyk, av8ak v pripade potreby nie je vylu¢ené pouzitie
anglického jazyka. 7. Obstaravatefl si vyhradil pravo obmedzit pocet kvalifikovanych
dodavatelov na max. 4. Pravidla vyberu pri kvalifikacii viac ako 4 zaujemcov su popisané v
informativnom dokumente.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Modernizéacia a ekologizacia ZEVO OLO
Description: Predmetom sutazného dialégu je vyber generalneho zhotovitela stavby pre
modernizaciu a ekologizaciu ZEVO OLO pre linky K3 a K2, a to formou dodavky ,Design&Build
“v sulade s poziadavkami, podmienkami, Specifikaciami a dalSimi udajmi a informaciami
uvedenymi v zmluve o dielo, ktora bude predmetom rokovani v sutaznom dialégu. Zamys$lana
modernizacia a ekologizacia zariadenia na energetické vyuzitie odpadov (dalej len ,ZEVQO*)
ma zahffat inStalaciu novej spalovacej linky K3, rekonstrukciu jestvujucich spalovacich liniek
K2 a K1, inStalaciu novych zariadeni na vyrobu a dodavku tepla a elektriny, vystavbu novych a
rekons$trukciu jestvujucich stavebnych a inZinierskych objektov ZEVO OLO. UvaZovany
detailnejSi technicky navrh modernizacie bude predlozeny kvalifikovanym zaujemcom, ktori
budu vyzvani na ucast na sutaznom dialégu. Ciefom sutazného dialégu je najst optimalne
moderné technické rieSenie zodpovedajuce prevadzkovym a ekonomickym potrebam
obstaravatela (t.j. predmetom dialégu / rokovani budu technické navrhy kvalifikovanych
zaujemcov). Obstaravatel méze (a planuje) pocas tejto fazy diskutovat s u¢astnikmi o
vSetkych aspektoch projektu. Obstaravatel v dialdogu umoznuje kvalifikovanym ucastnikom
predstavit a objasnit ich technické navrhy. V ramci sutazného dialogu méze déjst k upravam,
doplneniam alebo vypusteniu niektorych €asti uvazovaného technického navrhu (rozsahu
zakazky), a to vratane vypustenia jednotlivych planovanych/uvazovanych stavebnych objektov
alebo zmeny pozadovanych technickych parametrov, a to v désledku konstruktivnych a
technickych rokovaniach a finanénych a prevadzkovych moznostiach obstaravatela. Kone¢ny
rozsah modernizacie (pozZadovanych projekénych &innosti, stavebnych prac a dodavok
technoldgie suhrnne predstavujucich predmet zakazky) bude stanoveny na zaklade
zrealizovanych rokovani v sutaznom dialégu. Bliz8i opis potrieb Obstaravatela pre ucely tohto
sutazného dialogu tvori Prilohu 2 informativneho dokumentu.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45252000 Travaux de construction de stations de traitement
des eaux usées, de stations d'épuration et d'usines d'incinération des ordures ménageéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 51135110 Services d'installation d'incinérateurs de
déchets

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: VICie hrdlo 72
Ville: Bratislava - mestska €ast Ruzinov
Code postal: 821 07
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 253 357 510,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Modernizacia bude financovana z uveru a vlastnych zdrojov.
2. KedZe predmetom dialégu / rokovani, budu rézne moznosti technického rieSenia
modernizacie (t.j. rézne technoldgie a technického rieSenia, ktorymi sa modernizacia da
dosiahnut), obstaravatel vyjadruje predpokladanu hodnotu zakazky rozsahom. Obstaravatel
odhaduje investicné naklady v rozsahu 208 127 211,00 EUR bez DPH az 253 357 510,00
EUR bez DPH. Zaroven si obstaravatel vyhradzuje pravo aktualizovat predpokladanu hodnotu
zakazky (z dévodu ekonomicko - behavioralnych aspektov a realne finanéného krytia) po
ukonceni rokovani vo vyzve na predkladanie kone¢nych ponuk. 3. Vyhlasenie sutazného
dialogu predchadzali pripravné trhové konzultacie, ktoré sa uskuto€nili v mesiacoch december
2024 az marec 2025, a to formou osobnych / online rokovani s dodavatelmi, ktori o rokovania
prejavili zaujem. VSetky informacie k zrealizovanym PTK su dostupné tu: https://josephine.
proebiz.com/sk/tender/62878/summary. 4. Komunikacia a jazyk: V zaujme zjednodu$enia
pristupu aj pre zahrani¢nych hospodarskych subjektov poskytuje verejny obstaravatel klucové
dokumenty k tejto zakazke — vratane informativneho dokumentu, podmienok ucasti a kritérii
vyhodnotenia ponuk — aj v neoficialnom anglickom preklade. V pripade rozdielneho vykladu
medzi slovenskou a anglickou jazykovou verziou plati, Ze zavazna a rozhodujuca je slovenska
verzia dokumentov. V tejto faze verejného obstaravania je umoznena komunikacia s verejnym
obstaravatelom aj v anglickom jazyku, vratane predkladania otazok a predkladania
dokumentov vyhotovenych v angli¢tine. Tieto dokumenty nemusia byt uradne preloZzené.
Jazyk rokovani a komunikacie v dalSich fazach sutazného dialégu (vratane rokovani a
predlozenia kone€nych ponuk) bude upraveny v prisludnej faze postupu. Primarnym
rokovacim jazykom bude slovensky jazyk, avSak v pripade potreby nie je vylu¢ené pouzitie
anglického jazyka. 7. Obstaravatel si vyhradil pravo obmedzit po€et kvalifikovanych
dodavatelov na max. 4. Pravidla vyberu pri kvalifikacii viac ako 4 zaujemcov su popisané v
informativnom dokumente.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Nasadenim novych technologickych rieSeni sa dosiahne zvySenie kapacity
energetického zhodnocovania odpadu a zarovern vyznamné zniZenie emisii znecistujucich
latok vypustanych do ovzdusSia. Projekt ma prispiet’ k udrzatelnému nakladaniu s odpadmi v
regiéne, zniZeniu environmentalnej zataze a zlepSeniu kvality ovzdusia, ¢im podporuje ciele
klimatickej politiky a principy obehového hospodarstva.
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 1
Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 4

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Langues dans lesquelles les documents de marché (ou des parties de ceux-ci) sont
officieusement disponibles: anglais

Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/550714

Canal de communication ad hoc:

Nom: JOSEPHINE - https://josephine.proebiz.com/sk/tender/73920/summary

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/73920/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque, anglais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Obstaravatel vyZaduje na zabezpecenie kone¢nej
ponuky zloZenie zabezpeky. K predloZeniu Ziadosti o u€ast nie je vyZadovana zabezpeka.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 23/02/2026 13:30:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Modernizacia bude prebiehat za prevadzky
sucasnej spalovne (technoldgii), s riadenymi odstavkami. Navrh zmluvnych podmienok, ako aj
dopady na prevadzku budu predmetom rokovani v ramci dialégu.
Cette procédure reléve du Reglement sur les subventions étrangéres (FSR)
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Obstaravatel z dovodu riadneho plnenia zmluvnych vztahov uzatvaranych na zaklade
vysledku tohto postupu zadavania zakazky pozaduje, aby v pripade uspesSnosti skupiny
dodavatelov, najneskér pred podpisom zmluvy tato skupina uzatvorila a predlozila
obstaravatelovi zmluvu o zdruZeni podla ustanoveni § 829 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov alebo inu pravnu formu spoluprace ¢lenov
skupiny dodavatelov, v ktorej budu jednoznacne stanovené vzajomné prava a povinnosti, kto
sa akou Castou bude podielat na plneni zakazky, ako aj skutocnost, Zze vSetci Clenovia
skupiny dodavatelov su zaviazani zo zavazkov voci obstaravatelovi spolone a nerozdielne.
Arrangement financier: Uverové financovanie.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a uc€inny zakon o verejnom obstaravani.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903

Numéro d’enregistrement: 2021511008

Adresse postale: Ruzova dolina 10

Ville: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov

Code postal: 82109

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

Adresse électronique: info@uvo.gov.sk

Téléphone: +421250264111

Adresse internet: www.uvo.gov.sk

Roles de cette organisation:

TED eSender

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.

Numéro d’enregistrement: 00681300

Numéro d’enregistrement: 2020318256

Adresse postale: lvanska cesta 22

Ville: Bratislava

Code postal: 82104

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Pays: Slovaquie

Adresse électronique: turcanova@apuen.sk

Téléphone: 0908225248

Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/6823
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Informations relatives a I’avis

52679-2026

Identifiant/version de I'avis: 735b0b79-2147-4c2c-8813-31a223d567¢0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de I'avis: 21/01/2026 18:19:36 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque
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Numéro de publication de I'avis: 52679-2026
Numéro de publication au JO S: 16/2026
Date de publication: 23/01/2026
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